
9400013  PLACA DE CONEXIONADO PARA CHC-240
La placa ACC-040 nos permite conectar los diferentes periféricos de habitación de la serie 
941 y los cables de alimentación a la central CHC-240. 

9400013  CONNECTION BOARD FOR CHC-240
The ACC-040 motherboard allows us to connect different peripherals serie 941 and power 
cables to the touch room post CHC-240.

9400013  PLAQUE DE CONNEXION POUR CHC-240 
La carte mère ACC-040 permet de connecter différents périphériques de la sériè 941 et les 
câbles d´alimentation au poste de chambre tactile CHC-240.

ACC-040: PLACA DE CONEXIONADO PARA CHC-240
ACC-040: CONNECTION BOARD FOR CHC-240
ACC-040: PLAQUE DE CONNEXION POUR CHC-240
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COMUNICACIÓN PACIENTE-ENFERMERA/NURSE CALL/APPEL MALADE
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Vin +
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Alimentación 24 V   Power supply 24 V  Alimentation 24V

I/O 1/16     MANAGER               MANAGER            MANAGER
K     Común 24 V            Common 24 V        Commun 24 V

  A/B          RS485*                   RS485*                  RS485*     

 Alimentación 0 V    Power supply 0 V     Alimentation 0V

R*  Conector 20 vías      20 way connector        20 broches
* RS485: Lector RFID u otros elementos RFID reader and other devices Lecteur RFID ou autres élements    
* R: Conector 20 vías para CHC-240 20 way connector for CHC-240 Connecteur de 20 broches pour CHC-240    
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE ASSEMBLY INSTRUCTIONS INSTRUCTIONS DE MONTAGE

2 Atornille la placa de 
conexiado a la caja de 
empotrar.

Screw the connection 
board to the flush- 
mounted box.

Vissez la plaque de 
connexion au boîtier 
d'encastrement.

1 Coloque la placa de 
conexiado en la caja de 
empotrar en la posición 
que se muestra en la 
figura.

Place the connection 
boa rd i n t h e 
flush-mounted box as 
shown in the figure.

Placez la plaque de 
connexion dans le boîtier 
d'encastrement à la 
position montrée sur la 
figure.

COMUNICACIÓN PACIENTE-ENFERMERA/NURSE CALL/APPEL MALADE
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caja de empotrar
Flush-mounted box
Boìtier d¨encastrement
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